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What makes a special bathroom
SO special? The stylish use of
shapes and proportions. Clear
lines. And the feelings you
experience when aesthetics
meet performance.

In this spirit, LISSE sets accents
IN every bathroom. A fitting

with a strong personality that
embodies everything you expect
from Dornbracht.
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Cosa esprime Il bagno particolare?
Lutilizzo di forme e proporzioni
allinsegna dello stile, linee pulite

e l'esperienza di guando estetica
e performance si incontrano.

In questo senso LISSE pone
'accento su ogni tipo bagno.
Questa rubinetteria dalla
personalita ben definita incarna
tutto cio che ci si aspetta

da Dornbracht.
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;Qué hace especial un bano?
Es el manejo de formas vy
proporciones con un estilo
seqguro. Lineas claras. Y
experimentar cuando coinciden
estética y rendimiento.

En este sentido, LISSE pone
acentos en cada bano. Como
griferia con personalidad,

gue encarna todo lo que espera
de Dornbracht.
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en LISSE’s lever is exceedingly easy to use, moving
effortlessly to the open position in a smooth motion.
Thanks to the particular comfort it provides, you will
notice the difference every day.

i La leva di LISSE, estremamente semplice da
azionare, scivola in posizione di apertura con un
movimento fluido. Un comfort speciale,

una differenza che si percepira ogni giorno.

es La palanca de mando extraordinariamente suave
de LISSE se desliza con un movimiento fluido a la
posicion de apertura. Un confort especial, una diferencia
que percibira cada dia.

A\

The film and further information about LISSE can be found at:

Per il filmato di LISSE e per ulteriori informazioni consultare:
Encontraré el video sobre LISSE y mas informacién en:

dornbracht.com/lisse
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Product Information
Informazioni sui prodotti
Informacion de producto

Excerpt from the product range.
More detailed information can be obtained
from your dealer.

Estratto dalla gamma completa prodotti.
Il Vostro rivenditore specializzato sara lieto
di fornirvi maggiori informazioni.

Extracto del programa de productos.
Su comercio le facilitara informaciones exhaustivas.

[X I/min. / x gpm]

indicates the maximum flow rate at 3 bar.
indica la portata massima a 3 bar.
representa el caudal maximo a 3 bar.

Finishes
Superfici
Superficies

00

polished chrome platinum matt
cromato platinato opaco
cromo platino mate

Due to the printing technique used here,
the colours shown above may vary from the
true colour of the actual finish.

Per motivi tecnici di stampa non possiamo
garantire la fedelta dei colori qui riprodotti.

Los colores reproducidos en el presente
catalogo no son vinculantes por razones de
impresion.

33 500 845 / 33 521 845 33 500 846 / 33 521 846

33 506 845 / 33 526 845 33 506 846 / 33 526 846

33 537 845 33 537 846

20 713 845 20 713 846
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36 810 845 / 36 812 845

33 600 845

36 010 845

36 810 846 / 36 812 846

28 579 970/ 28 549 970

28 569 970 / 28 589 970

28 505 979

27 803 845

34 441 979

33 300 845

36 426 845 / 36 425 845

26 403 979

27 802 845

34 440 979 + 11 430 979

36 120 845 / 36 020 845

36 008 845
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83 060 979 / 83 080 979 83 020 979
33 200 845 27 312 845
83 251 220 83 401 979
29 220 845 27 702 979
83 410 979 84 430 970 / 83 430 970
13 612 845 13 801 845
83910 979 /84 910 979 83 500 979
83 211 979 /83 215 979 83 200 979




One approach — many shapes

Each Dornbracht fitting has its own unique world. Yet there
is something that links all our series: proportion, precision,
progressiveness, personality and performance.

Un’esigenza — molte forme

Ogni rubinetteria Dornbracht & un mondo a sé. Nonostante cio
c’e qualcosa che unisce tutte le serie: proporzione, precisione,
progressismo, personalita e performance.

Una exigencia —
muchas formas

Cada griferia Dornbracht es un universo de por si. Y sin
embargo hay algo comun en todas las series: proporcion,
precision, progresividad, personalidad y rendimiento. Sign of the times — the fitting CL.1 is as delicate as it is dynamic.
Figlia del suo tempo — CL.1 & una rubinetteria che si presenta
filigranata e al tempo stesso dinamica.

Signo del tiempo: CL.1 es una griferia que se presenta tan refinada
como dinamica.

CLA

The complete product range can be found at:
Per la gamma completa dei prodotti consultare:
Puede encontrar el programa de productos completo en:

dornbracht.com/designs

Tara.

As timeless as it is trendsetting — TARA is the design icon of
Dornbracht fittings.

Un prodotto senza tempo che crea stile — TARA ¢ l'icona di design tra
le rubinetterie.

Tan intemporal como creadora de estilo: TARA es el icono del disefio
entre las griferias.

We reserve the right to implement model, program or technical modifications without prior notice.

Con riserva di errore e di modifiche tecniche, di modifiche ai modelli e alla gamma prodotti.

Nos reservamos el derecho a modificar modelos o colecciones, asi como a realizar modificaciones
de caracter técnico, y a haber incurrido en errores.




One approach — many shapes

Un’esigenza — molte forme

Una exigencia —
muchas formas

CL.1 MEM IMO LULU Tara.Logic

dornbracht.com/designs

Tara. Supernova Selv Meta.02 Gentle

We reserve the right to implement model, program or technical modifications without prior notice.
Con riserva di errore e di modifiche tecniche, di modifiche ai modelli e alla gamma prodotti.

Nos reservamos el derecho a modificar modelos o colecciones, asi como a realizar modificaciones
de caracter técnico, y a haber incurrido en errores.



Aloys F. Dornbracht GmbH & Co. KG Armaturenfabrik
Kébbingser Muhle 6, D-58640 Iserlohn

Telefon +49(0)2371 433-0, Fax +49(0)2371 433-232
mail@dornbracht.de, dornbracht.com

Dornbracht Group

Premium Solutions for Interior Architecture




